
Camera Bed Latch
Hand Strap
Rise Lock
Rear Tilt Lock
Front Tilt Lock
Rear Swing Lock
Rear Focusing Knob
Front Focusing Knob
Front Swing/Shift Lock
Front Focusing Lock
Focusing Scale
Rear Focusing Lock
Front Standard
Front Main Frame
Lensboard Lock
Camera Back Lock
Ground Glass Frame Latch
Rear Accessory Lock
Ground Glass Frame
Tripod Mount Plate
Back Support
Front Standard Support

3-2-4 Nihonbashi Ningyo-cho, Chuo-ku, Tokyo 103-0013 Japan
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ベッド開閉ロック
カメラ革バンド
ライジングロックノブ
バックチルトノブ
チルトロックノブ
バックスイングロックノブ
リヤフォーカシングノブ
フロントフォーカシングノブ
スイング/シフトロックノブ
フロントフォーカシングロックノブ
スケール
リヤフォーカシングロックノブ
レンズスタンダード部
前枠
レンズパネルキャッチ
カメラバックロック
ヒンジ
アクセサリーキャッチ
ピントガラス枠
三脚プレート
バックサポート
フロントスタンダードサポート

A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V

各部の名称 NOMENCLATURES
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バック部 / Backフロント部 / FRONT

SPECIFICATIONS仕様/

〒103-0013  
東京都中央区日本橋人形町3-2-4 駒村ビル
TEL.03-3639-3351  FAX.03-3808-0116

株式会社駒村商会

ピントガラス

タテヨコ差し換え式

225 mm

最小：45 mm　最大：315 mm

200 x 205 x 85 mm／ 1.45kg

朱利桜

On ground glass

225 mm

minimum 45mm; maximum 315mm

200 x 205 x 85mm / 1.45 kg

Cherry wood

Focusing

Camera Back

Movements

Bellows Extension

Track Extension

Dimensions / Weight

Material

焦点調整

カメラバック部

アオリ機構

レール繰出量

蛇腹伸長量

サイズ/重量

材質

International standard 4x5" back; 
removable for setting vertical/horizontal format

Front 10  right or left swing, 20 forward and 
30  backward tilt, 30mm rise, 30mm fall, 10mm 
right or left shift; Rear 10  right or left swing, 25 
forward and 15  backward tilt 

［レンズスタンダード部］
ライズ30mm、 フォール30mm、 チルト前20°後15°  

スイング左右10°、シフト左右10mm
［バック部］チルト前後15°スイング左右15°

■Specifications are subject to change without notice.
■"WOODMAN" is a resitered trademark of Komamura Corporation, Tokyo Japan

■ここに記載の外観、仕様は予告なく変更される場合があります。
■"WOODMAN"  "ウッドマン"  は株式会社駒村商会の登録商標です。

www.komamura.co.jp

取扱説明書
OWNER'S MANUAL



1)Dのネジを緩め、Aを外す。 2) 開いてDをクリックのとこ
ろで止める

3) 前枠を持ち上げる。 4) Vをクリックにかかるまで前
に押し出し、Eをロックする。

5) ○の部分に前枠の溝をはめ
込み、前枠を上に上げる。

6) Mと前枠の印を合わせてC
をロックする。

1) ベッド部を1cm下げ、LとJをロックする。（C
を緩め、前枠を下げる）

2) ○の部分を外す。 4) 前枠をベッド部に合わせ
る。

5) 前枠の上部がビスにくるよ
うに位置を合わせる。

3) Eを緩め、Mを後ろへ押し
倒す。

6) Dを緩め、Uを軽く押し、
本体を押し倒す。

7) D、Aをロックする。

2) ピントガラス枠を軽く持ち上
げ、右側に引き出す。

1) ピントガラス枠を軽く持ち上げ、右側
かカチッと音がするまで差し込む。

ボードを溝にはめ込み、Oでロッ
クする。

 [取付方] 
上図のようにすると便利です。
（スライドするのでご注意くだ
さい）

Sを押え、Qを右側から軽く持
ち上げてSを右側に押し出す。

ホルダーを枠にはめ込み、Rをロッ
クする。

Pを外側にずらし、枠全体を外して、タ
テヨコを切り替える。

Hを動かして調節し、Jでロックする。（広角レ
ンズ使用時はGで動かし、Lでロック）※

カメラのセット/ SETUP

カメラの収納/ STORAGE

レンズの取付け/ ATTACHING LENS シートホルダーの着脱/ USING SHEET FILM HOLDER

ピントガラス枠の取外し
REMOVING/ATTACHING THE GROUND GLASS FRAME

ロールホルダー取付け
ATTACHING ROLL FILM HOLDER

タテ/ヨコ切替え
VERTICAL/HORIZONTAL FORMATS CHANGEOVER FOCUSING

1) E を緩める。 2) 前枠を前後する。

1) Cを緩める。 2) 前枠を上下する。

1) I を緩める。

2) 前枠を動かす。

2) 前枠を左右に動かす。

2) 本体を動かす。1) F を緩める。

TILT

RISE/FALL

SWING/SHIFT

BACK SWING
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ピント合わせ

1) Loosen D and release A. 2) Open camera bed and lock 
D at 90° detented position.

3) Lift front frame. 4) Push V forward until it 
comes into the detented 
position, then lock E.

5) Insert the Pin of the front frame 
into the groove of the front 
standard and lift the frame up.

6) Align marks of front 
frame and lens standard, 
then lock C.

H

下げる /
DOWN

/GROOVE

1) Position focusing track 10mm backward of 
the camera bed, then lock L and J. Loosen C 
and drop the front frame down.

2) Release the front frame pins 
from the groove of front 
standard.

4) Push the front frame down 
to the focusing track.

5) Align top of the front 
frame to the screwheads.

3) Loosen E and push M 
backward.

2) Pull the open edge of the 
ground glass frame slightly and 
pull the film holder out slowly.

1) Pull the open edge of the ground glass 
frame slightly away from the camera 
back and slide in a film holder.

Set the bottom edge of the 
lensboard into the lensboard 
channel, then lock O.

6) Loosen D. While holding 
D down, push the camera 
body forward.

7) Lock D and A.

 [Attaching]  See above

While lifting Q slightly, slide S 
to the right.

Remove the ground glass frame, 
then set a film holder in to the frame 
and lock R.

Release P, detach the camera back, 
rotate and reset it into the camera's 
frame. Lock P.

Focus with H, then lock J. In case a wide angle 
lens is used, focus with G and lock L. When 
lock J (L), be sure to hold H (G) securely.

1) Loosen E. 2) Move front frame.

1) Loosen C. 2) Move front frame.

1) Loosen I.

2) Move front frame.

2) Move Camera body.1) Loosen F.

2) Move front frame.

※ロック時はフォーカシングノブを固定して行ってください。




